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LÁSZLÓ MIKLÓS 

 

László Miklós 1903-ban született Leitner Miklós néven 

Budapesten. Már fiatal korától kezdve érdekelte a színház, a 

Színiakadémián 1924-ben végzett és színészként foglalkozott több 

színházban is, köztük például a Vígszínházban, emellett filmekben is 

megjelent kisebb szerepekben, ilyen például a Meseautó.  

Apja haláláig jómódban éltek, ezután több munkát kellett 

téma egyes drámáiban, ilyen például A legboldogabb ember is, ahol 

a zerelmét és venni egy lakást, ám a 

világválságra fogva elbocsátják

sem, amikor a menyasszonya megpróbálja felébreszteni a hírrel, hogy ténylegesen visszavették. 

-ben írt Illatszertár, ami már akkor is nagy sikert 

aratott. Eddigiekhez hasonlóan itt is a kisember minden napi problémáit dolgozza fel témaként. 

-ben fil  

-

itt ismert meg. Itt gyorsan a magyar közösségnek központi alakja lett, még színházat is alapított. 

 mellette 

Metro-Goldwyn-Mayer stúdiónál dolgozott 

íróként, viszont sajnos a legtöbb forgatókönyve nem valósulhatott meg. 

 

 

 

László Miklós  
1903-1973 





 

  



 ELEMZÉSE 

 

A darab 1937-ben íródott és már akkor nagyon megszerette a 

magyar közönség. Amerikában is hasonlóan nagy sikert aratott, bár erre 

várni kellett egy kicsit. 1940-ben elkészült a Saroküzlet (Shop Around The 

ugyanaz maradt, csak nem egy illatszertárban játszódik, hanem egy 

 

1947- A jó kis nyarak (In The 

, 1998-ban pedig 

A szerelem hálója (You’ve Got Mail) címen, ám modern 

ennek címe She Loves Me. 2009-

Floridában és Kanadában is –  

verziót egyébként E. P. Dowdall adaptálta, aki nem más, mint László Miklós unokaöccse. 

A darab az átlag kisember problémáit mutatja be, valamint hogy hogyan keresnek ezekre 

 - és 

Hammerschmidt úr), mégis ha kiragadunk egyes karaktereket, mindegyiknek megvan a maga 

 

 

 

 A látszólag könnyed komédiában el van rejtve a kor- és társadalom kép. A boldogság 

– vagy 

annak hiányára – 

 

Saroküzlet, 1940 

A szerelem hálója, 
1998 



bocsássák el, hiszen több gyermeke van, akit így is nehezen tud eltartani, Balázs kisasszony 

elmaradt lakbérét. Asztalos úr inkább nem ment el a randevújára, mivel ha nincs állása, akkor 

, valamint aki az egész addigi életét úgy élte le, hogy csak a munkájának 

élt, annak a saját maga szemében ténylegesen ez a legfontosabb értéke.  

A karakterek viselkedését és szerepét a darabban teljesen meghatározza, hogy hogyan 

kezése az 1929-es 

rtani ennyi alkalmazottat és jogosan 

félnek attól, hogy bármikor elveszíthetik az állásukat. 

-ben omlott össze, de Magyarországot csak 1930-ban 

értek el a hatásai. elég nehezen 

állt lábra, csak a 20-as évek második felére lett valamennyivel stabilabb a gazdaság. 1933-ra a 

- 

en csökkentették a béreiket, valamint a 

 

 ilyen szempontból 

 . Kora miatt sokan fordulnak 

miatt  a készsége miatt van jelen mindenhol, 

a levelet is – – önzés   írta.  

„Hogy melyik elsején kapom a felmondásomat! Hiszen egy év óta, mindig arról van szó, hogy 

valaki közülünk bélistára kerül... Hát ki az a valaki kérem, aki ilyenkor szóba jöhet? Én, mert 

a legöregebb vagyok, pláne, hogy családom is van. …  k a gazdasági 

válság! Itt van a Kádár! Vigye azt a fenébe! Háborúba úgyse volt! Hát pótolja ki most, itt a 

Váci-utcába! Még mindig jobban jár, mint én jártam! Ezért írtam!” 

  

 

 



Párok összehasonlítása 

 A történet középpontjában egy fiatal és egy öreg 

csak a párok tagjait jellemzik, hanem magukat a kapcsolatokat is: Asztalos úr és Balázs 

kisasszony kapcsolata még éppen most bontakozik ki, kezdetekben elég viharos, mégis félénk 

és kínos (persze miután kiderül, hogy egymással levelezgetnek) és még nem áll szilárd talajon 

a darab végére sem. 

írhatnak egymásnak, amíg nem találkoznak és beszélgetnek el szóban, addig nem is igazán 

szerethetnek bele egymásba, hanem csak a fejükben kialakított képbe.  

de a szerelmük 

már kimúlóban van, a feleség egy nála sokkal fiatalabb alkalmazottal csalja meg a férjét, 

. Ennek ellenére mégsem 

válnak el, hiszen egymás mellett öregedtek meg és annyi ideje házasok, hogy nem látják 

értelmét. 

párjával? 

a feleségében csalódott, hanem mindenben: a családban, az energiában, amit beléjük fektetett, 

de még az életben is – nem véletlen próbálkozott öngyilkosággal. A kezdeti dühöt viszont 

váltotta a keseredettség („Megyek, fiam… [Indul, az irodaajtóból visszafordul.] Azért ne lógasd 

az orrod te is! [Nevetni akar, de inkább sir a nevetése.] Majd este elmegyünk… valahová…”), 

(„Vén fiam, vén. [Nevet.] Olyan vén, hogy Miki bácsit 

már nem lehet megcsalni. Mit csaljanak rajtam? [szomorúan nevet.] Hát nem?”). Az egész 

sorsa a legtragikusabb. 

 

Választott család 

 A választott család, mint téma mindig is közkedvelt volt az irodalomban és a mai 

ti rokonaikkal állnak 

szoros kapcsolatban, hanem más emberekkel építenek ki hasonló kötelékeket. Ez különösen 

vonzó lehet azok számára, akik rossz családi körülmények 

egy kis megnyugvást. 



 Számomra az egyik legmeghatóbb ilyen kapcsolat az Hammerschmidt és Asztalos apa-

 bizonytalan 

-  

 

rének” 

 a fiú 

férfi 

 

 még 

Hammerschmidt úrral nem annyira kiforrodt az apa-fia szál  ezzel 

hasonló;  

 

 hogyha ez kicsinyesen 

is mutatkozik meg nála A darab 

– 

 

Amennyire Hammerschmidt úr a 

 

 

 

 



A férfi 

 A darabban többször is téma tárgya, hogy milyen az igazi férfi? Leginkább Asztalos úr 

kapcsán merül fel a kérdés, hiszen Balázs kisasszony többször is összehason

A fiatalember bár szépen és 

 

figyelembe a át: 

 „Balázs: …Szeretem! Másfél éve szeretem! De azt lehet! Az férfi! Az ember! Akinek szíve 

van! Akinek lelke van!.. 

Asztalos  

Balázs: Persze hogy az, Asztalos úr! Magánál például sokkal! Az esze! Meg a szíve! Mert 

szeretni tud! Engem!” 

 

eddig a pontig az összes 

ztalos 

onyítsa a lánynak

  

 öregnek érzi 

pedig 

miatt  

öltözködöm úgy, mint a Kádár, mert nekem nincs selyemingem, meg selyemhózentrógerom és 

nincs a hajamban egy félkiló brillantin, azért én nem vagyok férfi! Úriemberi! Én kérem nem 

ek, nekem azért nem telik minden 

Van olyan jószagú, mint ez a sok ronda párf  

 



 

 Mivel a történet központjában leginkább a férfiak állnak, így 

, 

legalább 

 

visszatartott sírás, halkan szipogva. 

nagy-nagy bánata lehet.” 

 

 

,    

 

„Sipos:  

Balázs: Mi az a besetzt? 

Sipos: A Kádárnál vannak érdekelve.  

Balázs: Hogy-hogy a Kádárnál?  

Sipos: 

” 

  

 

 She loves me  

,  kitör 

akivel 

 



 Azt fontosnak tartom megjegyezni a mai napig ritkán nézik el a 

megöregedést. Mégis csak egy Illatszertárban játszódik a történet, az egész üzlet azért van, hogy 

ezt kihasználják. Pont ez okozta a Hammerschmidt házasság vesztét is, mivel az asszony Kádár 

urat használva akarta magát újra fiatalnak érezni. 

„No és mi lett a vége? Smarn! Itt állok a fehér fejemmel és megcsalt egy öregasszony! Aki azt 

akart velem öregedni… inkább megcsalt egy taknyossal!” 

 

Boldog vég? 

 Bár a g 

igazán. Hammerschmidt úr a feleségével maradt, de mennyire tud boldog lenni egy házasság, 

amiben már elveszett a két fél közötti bizalom? Még Asztalos úr sem jelenik meg a családi 

vacsoráján, 

egészen biztosan egyedül és meggyalázva érezheti magát egy ilyen közegben.  

Aztán nézzük meg Asztalos urat és Balázs kisasszonyt is; tudnák szeretni egymást 

(hiszen a leveleikben ezt már bevallották egymásnak) és még az egymás közötti konfliktusukat 

is sikerült megoldani végül, szóval semmi akadálya sem lenne annak, hogy a levélben 

megszületett kapcsolatot folytathassák. Ezzel szemben Asztalos mégsem mondja el Balázs 

kapcsolatban, szóval bármikor megtudhatja a lány az igazságot, ami tönkre teheti a kettejük 

közti kialakult bizalmat.  

 is. Rátz kisasszony 

más választása, mint otthagyni az illatszertárt és férjhez mennie. 

ár szóban; a magányos fiatal ember, aki csak a 

, aki valójában egész fiatal, 



állását. Ha nem is fe

fejében. 

t

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 





 

  



TERVEZÉS 

 

Díszlet 

Mivel a darab folyamán a helyszín egyszer sem változik, így el kell érnem, hogy a 

látvány mindig érdekes és mozgalmas maradjon annak ellenére, hogy fizikailag nem történik 

semmi változás. 

Az eredeti szövegben pontosan meg van szabva, 

hogy a tér hogyan van berendezve: balra az illatszertár 

bejárata, jobbra a raktár- 

egy hosszú pult, fölötte pedig egy fél emelet. Természetesen 

ezt alapul kell vennem, viszont a fent említett okokból 

 

Úgy döntöttem, hogy a darabot a Szegedi Nemzeti Színházba tervezem, pontosabban a 

két játszóhelye közül a 

amire a díszletnek nem feltétlenül van szüksége, így csak a színpad felét építem be. Az 

színészek

a takarásokat lefedem, hogy jobban beleolvadjanak a díszletbe, hiszen az ajtókkal együtt az 

illatszertár részét alkotják. 

 amit ki is használok, a bal oldali az illatszertár 

bejárataként funkcionál, míg a jobb oldali Hammerschmidt irod

természetese , így a színészek játéka sem szorul a tér hátuljára. A 

elhelyeztem egy konzolasztalt a jobb oldalon az 

 

ági illatszertárakról 

és patikákról, amik inspirálóan hatottak rám. A hazaiak közül az egyik a Kosztelitz drogéria, 

ami egy Budapesten található védett üzlet a Váci utcában.  

Vörös Pál díszlete, ami pontosan követi a 
leírást (1956) 



Két külföldi példa, ami nagyon megfogott az a Párizsban található Saint-Germain-des-

Près és a Le Haut-Marais. A fa bútorok kidolgozása az teljes mértékben olyan, amit már a 

 Kaptam pár új ötletet is, méghozzá a 

kazettás fa falburkolat a zöld 

árnyalat egysége, ezt alkalmazom is. 

m, egy hosszabb helyett több kisebb , 

személyre szabottan karakterhez. Így a 

nem csak egy pult mentén játszhatnak, hanem több között ingázhatnak

kiabálhatnak egymásnak. Asztalos- és Sipos úré a félemelet 

K , az 

 bejárata a raktárnak, 

figyelni a ki-  

másik  

 

 

 

 

 

 

 

 

Kosztelitz drogéria Saint-Germain-des-Près

Le Haut-Marais



 

 

 

 

 

  



 

  



  



 

  



Jelmezek 

1930-as évek divatja 

A darab az 1930-as években játszódik, a jelmezeket korban tartom. A 20-as évekhez 

képest rengeteg változás történt ekkor ben , hiszen az eddigi fiús formákat 

(pl.: rövid haj, ruhák egyenes szabása, stb.) lecserélik, újra igény van a drámaiságra és az 

eleganciára. Ekkorra már volt tömegtermelés és konfekciós méretek, bár a gazdasági 

 

A 20- . A derékvonal 

vissz derékra, annak hangsúlyozása és a homokóra alak elérése volt a cél. Ezt még a 

vállak kiemelésével válltömésekkel vagy az ujjakra helyezett fodrokkal és 

Alsóruházatként hordhattak kombinét, 

 

nejlonharisnya. A szoknya hossza térd alatt maradt, 

több darabból összevarrva. Ekkorra elterjedt volt már a 

divatban, de még a magas derekával ez is követte a 

szoknyaformát. Volt egyberuha, de a hétköznapokban inkább blúzokat hordtak, kivágásuk 

változatos volt, kedvelik az álzsabó , húzásokat és rátéteket. 

ok el

is hordhatták, gyakran úgy, hogy az arc felét eltakarta. A kabát célja szintén 

drámaiság volt, , nagy hajtókák, de még dupla gallér is jellemezte. 

is és követték a szoknya hosszát. 

. Elterjedt volt a kötött anyagok használata, 

ami kényelmes és praktikus is volt. 

i azt. A 20-as évekhez képest 

hasonlóan a vékony derék kiemelése volt 

a cél. a vállakat pedig töméssel hangsúlyozták. Az ingek lehettek 

mintásak álltak a vékony, . 

esetenként szélesedhettek lefelé, élére voltak vasalva hajtókával. 

Mindenképpen a derékon volt, nadrágtartóval tartották fent. A nadrág anyaga eltérhetett már a 

zakóétól  A kabátok 

duplasorosak, ehhez kalapot hordtak. A hajukat há ották, akár oldalt is elválaszthatták.  



Az egyenruhaként szolgáló orvosi köpeny szintén követte a kor sziluettjét. Deréknál 

 volt és leért egészen a térd alá. 

 és 

az a   

 a köpenyét  

 

 

Hammerschmidt úr 

követik a legfriss

ennek ellenére  és pedánsságát.  

sötét kék a 

 

illatszertár zöldjével.  

 

Asztalos úr 

 

 a 

y és  

kájának él.  

 

Balázs  

Balázs kisasszony apró részletekkel 

szeretnék . 

 

 

 



Rátz kisasszony 

Balázs kisasszonyhoz képest Rátz kisasszony a másik véglet: 

, hogy emiatt ki is  , nem 

lkalmas a mindennapi munkás 

 ahhoz túl elegáns és .   

 

Kádár úr 

– Rátz kisasszonyt leszámítva – 

is 

 és hogy ezze  

 

Árpád 

, így 

talál , 

Mivel teni a csomagokat, így  

 Úgy gondolom, hogy 

, így az eddigi 

A 

 

 

Sipos úr 

Mivel 

nagy , mindig , így a 

ak, 

sem nak.  

 

 



Molnár kisasszony 

 

 

Jancsi 

 

 

 

 többnyire 

  

 kell 

pénzügyi állapot  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

  



  



 

  



 

  



 

  



 

  





 

  



ZÁRÓ GONDOLATOK 

 

Minél többet néztem utána a darabnak, annál inkább megragadtak a karakterek. A 

kezdeti keser  , 

komédiaként. kat 

vonni saját vagy az ismeretségi körömben történt eseményekkel, így úgy érzem ezek alapján 

könnyebben át tudtam élni a darabot, de  feldolgozni bizonyos 

a   

jelentett nekem. Családom 

ritkán tudott eleinte eljárni szín mindig is 

így a ritka alkalmakkor, amikor 
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